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Crarbs MOCBAIeHa IPoOIeMe BBIPAOOTKI HAIIMOHAIBHOI CYyaXUIMIICKOIL TUTepaTypoBenye-
CKOJI HayKOJ1 HayYHOTO alllapaTa M CyaXUIMASbIYHOI TEPMUHOIOTUY, a TAKXKe OCMBIC/IEHNIO,
VHTEPIPeTaly ¥ IPYMEHEHNIO 9TOM TEPMUHOIOTUY UCCIeNOBaTeNAMM-Cyaxymictamu. Pac-
CMaTPUBAIOTCS ITAIBl Pa3BUTH CYaXUINIICKON TePMUHONOTMY B OONACTH CYaXMIMA3BIYHON
I10931H VI ee MEeCTO M POJIb B TaK Ha3bIBAEMOM II03TIYECKOM KOHGMKTe (1mgogoro wa ushairi),
BO3HMKILEM B CyaXM/IMIICKOI TUTepaType BO BTOPOI nojosyHe XX B. 3apOAUBIINCH B KOHIE
XIX B. cpefyt €BPOIENICKIX MUCCOHEPOB M YI€HBIX, TEOPUs CYaXUINIICKOTO CTUXOCTOKEHNA
MPOJO/DKI/IA CBOE Pa3BUTHE B €BPOIOA3BIYHBIX TPyJaX BIUIOTH JO 1950-X ronos, Korma mo-
ABUJIOCH NEPBOE KPUTUYECKOE COYMHEHME HAa TEMY CYaXMJIMIICKOTO CTUXOCTOXXEHNA I03Ta-
TpapunmoHamicta AMpu A6enu. IlosiBnenne B cepenuae 1970-X rogoB HOBOM CYaxVIIMIICKO
1109311 Ha (pOHe 3aKPeIMBIINXCA TPALULIMOHHBIX KaHPOB TPEOOBAIO OCMBICTIEHNSI CaMOTO
MTO3TUYECKOTO TBOPYECTBA U CYaXVMIUIICKOI TMTEPATYPHI B IjenioM. He 1ocieHIo0 ponb B 3TOM
Ipoliecce Urpaja 3afjada BbIpabOTaTh eVHbII HAyYHBII allllapaT, a TAakkKe CYaXINA3BIYHYIO
TepMuHOIoruo. HoBas cyaxmimmAsbluHasA I1093K, BOIUIOLIEHHAsA B TBopuecTBe Kesnmtaxabu,
Mynokosu, Kaxury, ¢ caMmoro Hadaja ocTaBuiIa 3ajjady CBOero HanMeHoBaHA. B pabore me-
JTAeTCA AKIEHT Ha HEYCTOABLIENCA IPUPOJE OTAENbHBIX CYaXMINA3BIYHBIX CTUXOBEIYECKIX
TEPMIHOB, 0003HAYAIOIIVIX HOBYIO, MOZEPHUCTCKYIO, CYaXWIMASBIYHYIO [I093MI0 VI €€ OTHe/b-
Hble HaIIPaBJIeHN, OTPAKEHIEM Yero SIB/IAeTC XapaKTepHas pasHOPORHOCTb UX yIoTpebe-
HIA B UCCIEIOBAHMAX TIUTEPATYPOBeNOB-CyaxumnucTos 2000-2010-x rogos.

Knrouesoie cnosa: TEOPUA CTUXA, CYaxXnIN, COBpEMEHHAA 110331, TEPMINHOJIOTVIA.

Havaso usy4eHus cyaxmaniickoii 1oasum 6b110 nonoxeHo B XIX B. eBpomneiickuMu
MUCCHOHEPAMM U y4eHbIMU. Kak oTMedaeTcs B KHUT€ TaH3aHUICKNX MCCIefoBaTeNen
M. Mynoxosu u T. Cenro «TbicA4eneTHAA UCTOPUA CYaXUINUIACKOI TTO33UM» [1], meaTenn-
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HOCTBD TepBbIX yueHbIX (3. Crupa, T. BloTTHepa 1 p.) 0OBIYHO CBOAMIACH K COOMPAHIIO
PYKOIICeli ¢ HOCTeRyoLelt UX My6amuKaiyer B eBpOneiicKoil Hay4HoI epuopuke: «OHK
PEMKO TpefyIarany TUTePATYPHBI M KOHTEKCTYa/IbHBII [epeBO/bI IOOOHBIX TEKCTOB,
a KOT7Ia 3TO CITY4a/IoCh, YaCTO JOIIYCKa/IN Cepbe3Hble OIMOKI», — MUIIYT UCCIefoBaTe-
mm [1, p.2]. B XX B. MHTepec eBpOIeCKIX YYeHbIX K CYaXM/INIICKON CTIOBECHOCTY BO3POC
u ykpenwica. llInpoko nsBecTHbI paboThI B 00/1acTV Cyaxmniickoit moasvm K. Maiin-
xodda, A. Beprepa, Y. Xnuenca, 9. [lTammana, JI. Xappuca, [I. Anena, . Kuannepra u np.
ToBops 06 aTnx paborax, Mymokosn 1 CeHro OTMe4aroT, YTO BIUIOTh 10 1960-X romos
Cpeny y4eHBIX He NpefIpMHMMAIAch IMONbITKA BCECTOPOHHErO aHa/ln3a UCTOPUM Cya-
XMINICKOI 110331M. O6 MCTOYHMKE BOSHMKHOBEHNSA CYyaXVIMIICKOI CTTOBECHOCTH BIIEp-
Bble 3aroBoput JInagon Xappuc B kanre «Cyaxyiniickas 033us» [2], BbIIe/IuB ee apa-
00-MyCyTbMaHCKVe KOPHH, a TaKXKe yKasaB 0. JlaMy Kak aIIIIeHTp ee BO3HUKHOBEHNA.
[TospHee, oTMevaloT aBTOPbI, KHanmepT BLABIUII apabcKue, appuKaHCKIe U IepCUICKIe
3/IeMEeHTBI B CTAPMHHOM CYaXMINIICKOi 0331, O4eBUIHO, YTO HA TOM PaHHEM JTalle
CTaHOBJ/IEHNA TEOPUM CYaXUINIICKOTO CTUXOC/IOKEHNA BOIIPOCOB TepMIHONIOTUY, IIepe-
BOJA ¥ MHTEPIIPETALMN TeX VUM MHBIX TEPMUHOB He BO3HUKAJIO, 3a/jada JMCCIefoBaTe-
JIeli 3aK/II0Ya/Iach B TOM, 4YTOOBI ONMCATh, BO-IIEPBBIX, CaM A3bIK HA IIpMMepe KIaccude-
CKMX TUTePATYPHBIX IAMATHUKOB ¥, BO-BTOPBIX, IPOCOAVIKY OCHOBHBIX K/IACCHYECKUX
KaHpOoB (KaK 3To c/iena, Hanpumep, Jlunnon Xappuc npu pas6ope ymenou Tambukal).
[Ipobnema momcka TepMuHa, MPUIMCBIBAHNA TOTO VIV VIHOTO TePMIHA IIPOU3BEJeHII0
BO3HMKaeT MO3Ke B TPYAaX CyaXWIMA3bIYHBIX MCCIeoBaTeNeil 1 aBTOPOB, M CBA3aHa
OHA C MHTEHCUBHBIM Pa3sBUTHEM CYaXVMINIICKOTO CTUXOCIOXKEHM BO BTOPOII IIOJIOBIHE
XX B., 0 UeM U NOJJIeT peyb B CTaTbe.

I[Ipyxon B 1950-e rognpl B cyaxmwmiicKyto murepatypy Kamyter AmMpn Abenn (1924
1964) mOMIOXXN/I HAYA/IO TEOPETUYECKMM pabOTaM IO CYyaXMINICKOI JINTepaType, U 0CO-
OeHHO 109311, CO CTOPOHBI CAMMX CYaXVIMCTOB. AGen CTal HePBBIM M3 CYaXVIMICKIX
aBTOPOB, KTO OINCAJI 3aKOHbI CYaXM/IMIICKOTO CTUXOC/IOXKEHNA B OFHOMMEHHOM IIpOu3Be-
IleHNY — COOPHUKe CTUXOB, ITPeBapAeMOM TeOPeTIIeCKOl CTMXOBEAYeCcKoil cTaTbeil [3].

TpaguIMoHHO B KITACCMYeCKOI CyaXUNIMA3bIYHOI 0331M BBIJIETIAIOT IBa OCHOBHBIX
JKaHpa: moaMbl-menou (tendi, em.u. utendi, ymenou) u cruxu-mawaupu (mashairi, em.q.
shairi, waupu). Tenou n mawaupu BOCXORAT K CYaxXM/INIICKOI HAPOLHO-IIECEHHOIT Tpa-
VLMY, TIO3TOMY He NpeJHA3HAYaINCh 1A eK/IaMaliiy, a VICIIO/IHANCH Jallle BCero Ha-
IIeBHO, I10J] aKKOMIIAHEMEeHT MY3BIK/IbHOTO MHCTPYMEHTa; IIPUYEM eClIU tMeHOU — ITO
IPOM3BEJeHNA MIPEUMYIIECTBEHHO BBICOKOTO CTW/IA, TO MAWAUpU, HAIIPOTUB, MOXKHO
OTHeCT! K 6ojlee «HM3KOI1», TOPOACKON, nuteparype. Oba aHpa aBTOPCKUe, IpuueM
eC/IM aBTOPBI MeHOU HepelKo OIMpaNNCh Ha VHOHAIMOHA/IbHbIe (apabckue, mepcup-
CKIMe) CIOKETBI, TO Mawaupu — Oojiee XuBasi, 371000HEBHAS I, 110 CYLIECTBY, CBETCKAs
(B oTIMUME OT BBIPQKEHHO PEIMIVO3HBIX tMeHOU) 0331, MaTepyuan Mauaupy — Io-
BCEJHEBHOE OBITHE.

Knaccuueckne menOu mMMeIOT xapakTepHoe mocTpoeHue: cTpoda-ybemu (ubeti,
MH.4. beti, 6ermu) cOCTOUT 13 YeThIpeX CTPOK-Mucmapu (mistari, ex.d. mstari, mcmapu),
KaK7asd M3 KOTOPBIX COZIEP>KUT BOCEMb CIOTOB-Mu3aHu (mizani), mpudyeM IocnenHue
CTIOTM TPeX IePBBIX CTPOK OVHAKOBBI, 00pasylT pudMy 6uHa (vina), MOCIE[HNIT C/IOT

! Kpatko 06 atom cm.: [1, p.3].
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gerBepTOil cTpokn kukomo (kikomo) oTnmuaercss oT HUX, BOOABOK KUKOMO KaKIO
cTpodBbl-y6emu KOTDKEH ObITh OHUM Y TEM XKe:

Ni ye-ye a-lo-dhu-lu-ki
Du-ni-a ku-i-mi-li-ki
A-me-u-mba kwa ma-la-ki
Vi-u-mbe vi-me-e-ne-ya

Yeye ni Mwenye uwe-zo
Kwa kila uweleke-zo
Kwake sifanyi ube-zo
Ila namnyenyeke-ya
(M. S.Khatib. Utenzi wa Ukombozi wa Zanzibar?)

B mawaupu mecTHaIIATUCIOKHAA CTPOKA-MCMAPU COCTOUT U3 IBYX BOCBMUCIOXK-
HBIX 6UNadHOe C 11e3ypoll MOoc/e IepBoro. BocbMble corn B Tpex sunaxoe pupMyoTCsa
MeXJy co00i1, Tak ke KakK U IecTHaAareie. [IocIeHMIl CIoT YeTBEPTOI CTPOKY HOBBII,
«OH IIpMZIaeT HOBOE 3By4YaHNe», 10 BeipakeHno A. A. JKykosa [5, c.53]. YeTbIpe cTpokn-
mucmapu 06pasyioT crpody-ybemu. [Jna mawiaupu, Tak xe Kak U /I meHOU, XapaK-
TEPHO ype3aHMe CI0BO(OPM C IIe/bI0 MPUCIIOCOOUTD MX K pa3Mepy cTuxa (Hampumep,
usinambie BMecTo usiniambie u T.11.):

Na-ju-a wa-vu-mi-li-vu / we-nye sa-bu-ri m-swa-no,

We-nye cha-gu-a wa-gi-vu, / wa-kwe-pa-o m-go-nga-no,

We-pe-si wa u-si-ki-vu / wa-je-nzi wa ta-nga-ma-no

Ja-po ni wa-vu-mi-li-vu, / ke-e ba-do hu-la mbo-vu.
(Zakharia Mochiwa. Mvumilivu?)

B ynomsanyTom counnennu AMmpu Ab6enu, peBHUTE/b TPAAMUIMIOHHON CYaXVINIICKOI
033U, 3asIBJISIET, YTO CTUXOTBOPEHNE, HAMCAHHOE B TPAAMUI[MOHHOM JXaHpe, HO/DKHO
OBITH ITOCTPOEHO TAK, YTOOBI €0 MOXKHO OBIIO IIPOIIETh — eC/IM OHO He 00/1afjaeT 9TUM
Ka4yecTBOM, OHO JIMIIEHO CMBICTA. Bosbloe 3HayeHMe NPUAAETCA HAMUMYMIO PUPMBI-
6UHA VI YIIOPAJ0YEHHOCT CIOTOB-MU3AHU: TIO TPAAVLINY 6UHA 16-T0 (IIOC/IeHEro) crrora
K011 cTpodbl-ybemu JO/DKHA ObITh OAMHAKOBA HA IPOTSHKEHNUN BCETO CTUXOTBOPe-
HIA.

Abenu B BBIILIEYIIOMSHYTOI KHITE, a Takoke Caaanu Kanpopo (p. 1926), tanzanuii-
CKMIl TI03T ¥ MONUTUYECKUIT eATe/b, COPATHNUK IIePBOr0 TaH3aHMIICKOTO Ipe3NeHTa
Ixynmnyca Heepepe (yMm. 1999), B paboTe «J/IuteparypHble IaMATHUKA Ha Cyaxumm» (7]
HOAPOOHO ONMCHIBAIOT JODKHOE KOMMYECTBO C/IOTOB, 0COOEHHOCTU BHYTpeHHel pud-
MBI, PaCCY)KIAI0T O KOPHSAX CPEIHEBEKOBOII CyaXMIniickoit 1oasun®. Komndectso cnoros
B KXJIOJ CTPOKe M CTPOK B CTpode, 00s3aTe/IbHOE Hamuye pudMbl 8UHA, LIeTbHOCTD,
3aBEepIIEHHOCTb MBIC/IN, KOTOPYIO aBTOP JAO/DKEH JOHECTH [0 YUTATe/Is B KaX/0M CTPO-

2 M.Xaru6. Yrensu 06 ocBo6oxaenun 3ansubapa (uur. no: [4, p.335]).

% 3.Mouusa. Teprienmsbiit (yur. 11o: [6, p.5]).

* Tlpn sarom Mynokosu u Kaxuru B cBoeit kunre «CTUXOCTIOXKeHNE» YKA3bIBAIOT HA IBHBIE IIPOTHBO-
pednsi B OIMCAHMAX K/IACCHYIECKOTO CYaXIINIICKOTO CTIXa 0601X aBTOPOB.
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¢e-ybemu, HaKOHell, BO3MOXXHOCTb IIPOIETh CTPOQY MM BeCh CTUX LIETUKOM — BOT
IIPV3HAKY, OT/IMYAIOLIVE BEICOKYIO IT033MI0, II0 MHEHMIO TPAUIIIIOHA/ICTOB.

TpagMIMOHAMNCTBI M MOTEPHUCTBI: KOH(INKT MOHATHIA

CrpemiieHne IO3TOB-TPAANIMOHAINCTOB® OMICATh MPOCOAUKY CYaXUIMIICKOTO
CTMXa CJIOBHO IMPEABOCXMUTUIO Te IepeMeHbl, KOTOpbIe OXKUAAIM CYaXVIUIICKYIO T033UI0
B O/mKaliemM 6YILYH_16M. B cepenune 1970-X rofoB 0 CBOEM KeJTaHUU MICATh T0-HOBOMY
3aABIIM MOJIOAbIE IO3TBI, OPOCHUBIINE BBI3OB TPAUIMOHHBIM HOPMaM CYaXM/IUIICKO-
IO CTUXOC/IOKeHMA. TaK 3apOXKAA/Cs M3BECTHBIN B CYaXMINIICKOM JINTePATyPOBENEeHIN
«IIO9TUYECKUIT KOHQIMUKT» (mgogoro wa ushairi), HallleAIINiT OTpaXkKeHNe 1 B II093UN,
IIpeXJie BCEro B ee TPANULIMOHAIMCTCKOM Kpblie. OJHO 13 CTUXOTBOPEHUI TpafguIioHa-
mcta 1970-x rogoB Akunumany CHOyBaiiTa Ha3biBaeTCs «VIcuesnu OCTOMHbIE TIOfI»:

Tangu wafe maamiri — na kutuonya hatuna, CkoHu4anuch BOXXIM IOITOB, OCTABUIIN HAC, CTYT OPEHHBIX,

Tumebaki mafakiri, na hii kubwa hazina, MbI 06HNIITANMN — COKPOBHUILIE 3TO HE LIEHNM,
Lugha imesafiri, kwenda kusojulikana, Ia>ke A3bIK MUSMEHWUJICS — IIOHATH €r0 HEBO3MOXKHO,
Kufa kwa watu adili — utunzi umepotea. Vic4esu {OCTOIHBIE NIOAM — UCKYCCTBO CTUXA IIpOorano’.

Paccyxpast 06 MCKycCTBe CTUXOCTOXKeHUSA, AKmmmMMamu (akTU4ecKy IOBTOPS-
eT CTapUMHHBIN Te3UC 00 M3OPaHHOCTM MCTUHHOIO II09TA, O €r0 MCKIKYUTETbHOCTI
(BCIIOMHIM O IPUBOPHOM XapaKTepe CTapOCyaXWINIICKON 1m0a3un). Tak, B CTUXOTBO-
PeHUN ¢ XapaKTepHbIM HasBaHMeM «I10931a — 3TO NpusBaHMe» AKMINMAN MUILIET:

Wamekwisha wasanifu, wajuzi wakutongowa JVcdesnu mMacrepa c/10Ba, yIuIu MMeBIIINE OIbIT,

Baki ushairi gofu, heshimae kupopoa, HbIHe BMECTO CTMXOB — OOPBIBKY, HE BUMIET MM YB)XKEHbS,
Watu kulana sinofu, kwa uhasidi na ngoa B Hux He Haliemb 671aro4ecTbs, OHM JIUILb 3aBUCTD U 371004,
Ushairi ni waadhi, kwa mtu mwenye kujua.  IToa3us — 910 npusBaHbe IS TeX, KTO MMeeT 3HaHbe.

Siku hizi kazi yake ni matusi kutumiwa, A HbIHe ja)Ke PYTaTbCsl OHNU €€ 3aCTaBILIIOT,
Mtu mwenye tusi lake, shairini hulitiwa Kakyo KTo pyraHb IPUIIOMHUAT — Cpa3y B CTUXM BCTABIIAET,
Hii ni aibu peke, washairi twazomewa, I'tasa ot cThIma MBI IpsIYEM, Te, KTO 3a Hee pajieeT,

Ushairi ni waadhi, kwa mtu mwenye kujua. Ilo33usa — 3TO IpMU3BaHbe [I TEX, KTO MMeET 3HaHbe'.

[Togo6HOe BhICTyIUIeHMe ObIIO HecaydaiiHbIM. Hes3ajonro o BbIycKa CTUXOB
AxunuManu Bellies1 COOPHUK OTIIa-OCHOBATEsI HOBOJI CyaXmInitckoi moasun ddpaca
Kesnmaxabm (1944-2020). IIpu nepBoM 3HaKOMCTBe C 10asueit Kesumraxabu 6pocaercs
B I7Ia3a ITOJIHBIM ¥ OKOHYATEIbHBIM OTKa3 aBTOPa OT TPAMLIMOHHONM CYaXMJIMICKON
HO3TNYECKOI GOPMBI, CYaXMINIICKOTO KaHOHA CTUXOCTOKeHMA. [Ipeauciosue k cBoe-
My nepBoMy c6opHuKy «Osxor» Ke3nmaxabu HaumMHaeT ¢ XapaKTepPHOTO MTOITUYECKOTO
MaHudecra:

Mtu ye yote akiniuliza Ecmu xTo-TO cripocut MeHs,
Kwa nini vina mizani IToyemy HM pasMepbl, HI PUPMBI
Situmii na mistari na MHe He TOAXOAAT, HU MUCTAPH,

5> Kpowme, moxanyit, Kaegopo: ero KHIUra o CyaxuamiicKoll InTeparype MOsIBUIACH [0 C/IefiaM TPUYM-
(dasbHOrO BBICTYIUIEHVISI HOBBIX IT09TOB B 1978 .

6 IIur. mo: [8, c.158].

7 ur. mmo: [8, c.158].
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Beti sitoshelezi.

Nitamwambia:

Rafiki

Kuna njia nyingi za kwenda
Bustanini.

Lakini kama mtu yule yule
Kunizoza akiendelea na kuniambia
Njia niliyotumia ni mbaya,
Nitamwambia:

Rafiki, twende nyumbani kwangu
Kwa mguu, na nyumbani kwangu
Tukifika jaribu kunifunza
Kutembea.

Hu 6eTn HeT y MeHs1.

S ckaxy emy:

Apyr,

EcTb MHOTO OPOT, YTO IPUBOJAT
B npexpacHbIii caf,.

Ho ecnu on Bce xe

CraHeT 6paHNUTb MeHs ¥ BOCK/IMKHET,
Yro 5 BbIOpa LOPOTY HEBEPHO,
S oTBeuy emy:

[TpuATenb, KO MHe OMOII
[Toitmem, u TaM, ToMa,

[Monpo6yit HayYUTb MeHA
Xonuts cuosa® [9, p. xiii].

HeyBepeHHOCTD MOJIO[IOTO I109TA, OTHAIOIIETO cebe OTYET B CMENOCTU CBOETO II0-
CTYIIKa, OLIYIIAeTCs B HAIPSDHKEHHOM TOHE CIeAyIIMX cTpok: «HaBepHoe, unMTaTesb,
HPUBBIKIINI K CTAPOIT TI033MM, T. €. TI093UY, KOTOPast CO3AETCSI B COOTBETCTBUY C YKECT-
KM KaHOHOM COOMIofieHnst pasmepa, pudMpl 1 T.II., TOPA3UTCS, MPOIUTAB MOU CTU-
X1. YIUBUTCS, YTO TaKye CTUXM MOIJIM IOSIBUTBHCS HA s3bIKe Cyaxun. “[la u 1moasus nu
3T0?! — BOCK/IMKHET OH, OTOPOCKB KHUTY, — BefIb 9TV CTVUXU He/b3s IPOIETh, B HUX HET
putMma u T. 1. Ho y MeHs 6bU1a nHast Lenb» [9, p.xiii].

CIyCcTst HECKO/IBKO JIET BOIIPOC O TOM, YTO MOYKHO CUMTATh VICTVHHOI 11093Meit, OT-
KPBITO IOJHUMACTCS KPUTUKAMU-CYaXUIUCTaMu. ATIOTIOreTbl HOBO 11033uu — M. My-
nokosu u K. Kaxuru, ®©. Tonan — He cTany MefINTb C OTBETOM TE€OPeTUKAM-TPAJUIINO-
Ha/IMCTaM.

«YHUKa/IbHOCTD CYaXMIMIICKOI 11093UM — B HaM4duu pudMel u pasmepa?», «4to
Takoe 1033us?», «CBOOONHBIN CTUX — pasBe 3TO I033UAT» — HA3BaHUA IIaB KHUIU
ransaHuiines Mynokosn n Kaxuru «Cruxocnoxenue» [10], B KOTOpOI aBTOPBI CIIOPAT
C TpagMuMOHanuCTaMu B nue Abenn, Kaugopo u npyrumu, oTBepras mono)XeHue o eB-
pornerickux (-a kizungu ‘Kax y 6e/nbIxX’), 4y>KepOHbIX KOPHAX OOHOB/ICHHON CYyaXWJINii-
CKOJI TT093UM, 3asIBIsSA O ee IPSIMOIL CBSSY C HAPOSHO-IIECEHHBIM TBOPYECTBOM, MICTO-
p¥si KOTOPOTO 3ajieraeT ropasfo IIy6e TOTrO, YTO NMPUHATO HA3bIBaTh KaHOHUYECKOI
noasueii. B aToMm cBoeob6pasHoM 1o popme cTUXOTBOPHOM COOPHMKE, POBHO IIOTOBMHA
KOTOPOTO OTBOAUTCS INTEPATYPOBEAIECKOMY IIPEANCIOBIIO, aBTOPBI IIOC/IETOBATEbHO
CIIOPAT C IUTEPATOPaMU-MITPaMH, B YaCTHOCTH C YTBepXKieHVeM AGeni, YTO CyaxuInii-
CKas TpafiUIMOHHAs [1093MUs «COBCEM He MoXoXa» (ni tofauti kabisa) Ha TpagULIMOHHYIO
apabcKyo mMo331io (OYKBANTbHO YIMYAIOT TOTO B HEIPAaBOTeE IIPY CPaBHEHUY KOIMYECTBA
CTIOTOB B CTPOKAX, 0OpAIjal0T BHUMaHIE Ha TO, YTO Te3NUC «OfHa CTpoda — OfHA 3aKOH-
JYeHHasl MBIC/Ib» B ITOTHON Mepe XapaKTepeH sl apabCKOi M CYyaxuImMiicKoil TI0931M).
VccnenoBareny IMIIYT O IPeeMCTBEHHOCTU HOBOJI I033MM, HAXOAT ee YepThl B Tpa-
IVMLMOHHOM >KaHpe CTMXOTBOPHBIX NMOcHaHuil risala (Tx. barua kishairi). Kpome rtoro,
YTBEP)XX/JAI0T aBTOPbI, O CBOOOJIe HOBOJI II0393MM He MOXKET ObITb U pedr — B Hell eCTb
CBOSI JIOTMKA, CBOY 3aKOHBI CTUXOC/IOKEHNSI, ¥ X «He TaK MPOCTO COYMHATH» (si rahisi
kuyatunaga). ABTOpPBI BBICTYIIAIOT KaTeTOPMYECKY IPOTUB TOTO, YTO HOBAs MO33M 3a-
MIMCTBOBAHA, COIPOTUBIIAIOTCSA HAIMYUIO «Iy>KEPOFHOCTI» (Ugeni) HOBOI CyaxXuInil-
ckoit moa3uu. I1pu aToMm Mynokosu n Kaxuru He BUIAT B HOBOJI 11033VM aOCOMIOTHOTO
HOBILIECTBA, IPUBOJS B IPMMep 006pasLibl CYaXMInitckoro ¢GoabKIopa — KOMbIOeNbHYIO,

8 3mecp u anee cuxu 6e3 0CO6BIX MPUMeYaHMIT IEpPEBEIeHbI ABTOPOM.
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a TaK)Ke OXOTHNYBIO [IECHIO, B KOTOPBIX OTCYTCTBYeT pudMa, a caMyt IPUHIUIIBI UX CTU-
XOCTIOKEHVISI MOIIM «IIPUIJISIHYTBCS» CYaXMIMICKUM II03TaM-MOJEepPHICTAM TOPasfio
60rbIIle, HEXKETV 3aMaJHOEBPOTIENCKIIE TPUEMBI, BXKHENIIINM 13 KOTOPBIX U TPAIUIINO-
Ha/IMCTaMI, ¥ MOJEPHICTaMU Ha3bIBaeTCsl «CBOOOHBIN CTUX» (free verse, mashairi huru).

VccnemoBaHie CyaxmanifCKoOi C/IOBECHOCTY IIPMHYMAIO HOBbIe POPMBI, B TOM 4JC-
e B JUCKYCCHSX, HOCSIMX HAaCTYIaTeIbHO-000POHUTENbHBIN XapakTep. Tak obpaso-
B/INCh JIBa IIPOTUBOOOPCTBYIOMINX JIarepsi: TPAAMILMOHAICTOB ¥ MOJEPHIUCTOB, 4eil
KOH(IMKT HalleN OTpakeHye 1 B IIO3TUIECKOM TBOpYeCTBe. TeMa CMeHbI ITOKOIEHNIA,
IIPeeMCTBEHHOCT) CTApOro ¥ HOBOTO B PAa3HBIX PaKypcax 4acTO BCTPEYaeTCs B CTMXAX
Adpaca Kesnnaxabu. B yactHOCTH, /151 TO9TA IPECTAB/IsIETCS AKTyaNbHOI 3aMeHa CTa-
poii (T.e. TPAAUIVIOHHOI) IT093UY HA HOBYIO. B 9TOM OTHOIIEHNY [T0KA3aTe/IbHO CTUXO-
tBOpenne «CemeHa» (Mbegu) us Broporo coopunka Kesnnaxabu «Jobpo moxxanoBarb»
(1988), rae aBTOp, OOpAIasCh K CBOEMY CTaplIeMy KOJUIeTe — TaH3aHUIICKOMY IIO9TY
Anpanenre Amypu Abpane Cynu (p. 1936), peBHUTE/IO TPaJUIIIOHHON IT093MMY, IIbITA-
eTcsl yOeuTb ero He NPeIsTCTBOBATD IIOSB/ICHUIO HOBOII 093U, KOTOpasi, KaKoil ObI
HEeOOBIYHON 1M CTPAaHHON OHa HY Kasalach, MMeeT BIIOJIHE OYEBMIHbIE KOPHM: «HOBbIE
CeMeHa CO3peNn» Ha «JIePeBe MPOIIIOrox:

Andanenga ndugu Andanenga AHJJaHEeHra, IpyT Moil AHJIaHeHTa,

Mbegu mpya zimeshaota IMornany — co3peny ceMeHa,

Na zingine mtini zaiva WU yxe ppyrue Ha noaxope,

Utakapokuja upepo zitapeperushwa PasHeceT ux Berep 1 moceer,

Zienee. Pwani na bara, zitaota. ITpopactyT 1 9111: OY[b IOKOEH.

Lakini mti wa zamani utabaki kumbukoni ~ Tombko crapsre 3a6ynyTcst He CKOPO,

Hiyo miche kuingoa, tafadhali sithubutu. VIx mo6ery He 0CMeNIOCH BBIPBATh € KOpHeM [11, p.23].

CTonT OTZENBHO OTMETUTh MPUMMPUTEIbHYI0 PUTOPUKY aBTOpa: Kesmmaxabu Ha-
3bIBaeT CYaXMINIICKOTO KIacCHKa APYroM, 3aBepsieT, YTO TPAAULIUK He OYAYT 3a0bIThI
MOJIOfIBIM TIOKOJIEHVIEM, TOBOPUT O IIPEEMCTBEHHOCTY TPASVILIVIL M COBPEMEHHOCTI .

[TosiBIeHMe HOBOJI CYaXVIMIICKON 1109311 Ha POHE 3aKPEINUBIINXCS U IIPOJOJDKAI0-
X 6ypHO Pa3BMBATHCA TPAAMIMOHHBIX )KaHPOB TPeOOBAIO OCMBICIEHNA CaMOTO 1103-
TUYECKOTO TBOPYECTBA U, NP, CYaXVINIICKOI TUTepaTypsl B LieoM. HeobxoaumocTsb
BOCIIOJTHUTD 3TOT IPOOe IIOYYBCTBOBAIN CaMI CYaXMINIICK/E JIMTEPATOPHI, IIPEACTa-
BUTE/NIN TMCATEIbCKOV VM HAYy4YHOV WMHTEJIMI€HLIMM, aKTUBHO BK/IIOYMBIIMECH B IIPO-
necc GOpMUPOBAHNA TEOPUM CYaXV/IMIICKOI JIMTEPATypPhbl HAa CAMBIX Pa3HbIX YPOBHSAX:
UCTOPUKO-TeorpadiieckoM, TUIIOJIOTMYECKOM, TMHIBMCTIYecKkoM. He mmocnenHon ponb
B 9TOM IIpollecce UTpaja 3ajiaya BbIPAOOTATh eIVMHBIN HAYYHBIN alllapar, a TaKXxe Cya-
XVWIMASBIYHYIO TEPMUHOIOTHIO: B 3TOM CMbIC/IE OTPOMHO€E 3Ha4Y€HME VMMeJT BbIIIe I
B 2003 I. epBBI 1 eMHCTBEHHBIN ITOKa B CBOeM pofe «JInrepaTypHblil cinoBapb. Tep-
MUHBI U TEOPYSI» CYaXMINIICKOTO MycaTess u mureparyposena Kosoto Bavmrunsr [4].

Hosas cyaxunmiickas mossus, uim B momuckax repmuHa

OcraByas 3a CKOOKaMI YCTOSIBIINECS, TaK CKa3aTh IIPOBEPEHHbIe BpeMeHeM, /-
TepaTypoBefYeCcKIie TEPMIHBI, OTHOCAIIMECS K JOCTVDKEHMAM MUPOBONM NUTEPATyPHI,
TaKMe KaK pOMaH, IOBEeCTb U APYIUe, XOTA U OHM 3aCTy KMBAIOT NIPUCTAIbHOTO BHMMA-
HIA V1 MHTepeca JVHTBUCTOB Y JINTepaTypOBefoB-adpUKaHIICTOB, COCPEOTOIMNMCS He-

° Tlogpo6Hee cm.: [12].
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IIOCPEJCTBEHHO HAa «HOBOV» TEPMUHOJIOTUN, MMEIOIIEl OTHOUIEHE K CYaXU/IUA3bIYHOM
NUTepaType U IpeKTe BCETO 033N,

IlosiBneH1e HOBOJI CYyaxXMIMA3LIYHON 03311, BOIIJIOIEHHOII B TBOpUecTBe Kesua-
xabu, Mynokosnu, Kaxury, a Takke [pyrux CyaXMaMiiCKMX II03TOB, Cpasy IIOCTaBIU/IO 3a-
Jady HaMEHOBAHUSA TaKoro pofia 1moas3um. Tansanuiickuit muteparyposer, @apyk Tonan
B cBOeil 3HaMeHnTON cratbe «Modern Swahili Poetry», oTHOCA cyaxmmmiickyio 023110
K OT/JIe/IbBHOMY TUITY (4eTBepToMY Io Knaccudukanyy TormaHa), HasblBaeT ee Ha CYaxuIn
mashairi ya msasa, T.e. 6YyKBa/IbHO «I1093V1 COBPEMEHHOCTI», «COBPEMEHHAs MO33MUs»
[13, p.176]. Onnako manee, memast pasbop cruxorBopenuit ddpaca Kesumaxabu n Kpu-
crimHa Xayny, aBTOp HM pasy He mpuberaeT K ApyruM TepMmuHam. IToka Ha cyaxmmm 3To
npocto mashairi ya msasa ‘COBpeMeHHble CTUXM, OTINYHbIe OT TPAUIMOHHBIX, K/Iac-
Cn4ecKnx, kotopble TomaH B 9TOI ke cTaThbe 0003HA4YaeT TepMIHOM popular poetry (T.e.
HapoyHasi, oOIenpruHaATas 1oa3us). KpoMe TOro, BCTpevaroTcsi B YIOMSAHYTON CTaThe
Tomana aHI/IOA3bIYHBIE TepMUHBI free verse u blank verse. TlockonbKy cpaBHeHMe ¢ 3a-
IIaTHOEBPOIIEVICKOI II0331ell HAallpAIINBaeTCs caMo c0001i, KPUTHUK IpyuberaeT MMeHHO
K 9TVMM TepPMMHAM, OINCHIBAs HOBOE SIBJIEHME CYaXIINA3BIYHON [I093MM, OHAKO He IIe-
PEBOAUT UX HA CYaXWJIN.

B npenncnosun k c6opuuky cruxos Kesmmaxabu «Oxor» ®apyk Toman Bbipaskaert
COMMIAPHOCTD C TEMM, KTO OTKa3bIBAeTCA HAa3bIBATh TaKMe CTUXU mashairi guni, 9To BbI-
IJLAANUT KaK HeKoe MIPOTHBOpeYNe BhICKa3aHHOMY B BBIILIEYIIOMAHYTOI CTaTbe, IOCKOMb-
Ky CaMbIM O/IM3KUM 3aKpeNUBIIMCS ITepeBOfoM OyzeT «Oenblit cTux». TomaH apryMeH-
TUPYeT 3TO TeM, uTo Keswmmaxabu co3man «HOBBIN CTU/Ib CYaXVMINIICKOTO CTUXOCTIOXKe-
Hus» (mtindo mpya wa kuandika mashairi ya Kiswahili) [14, p.ix].

Coycrtsl mATh JIeT mocnie Bbixofia cOopHmka «Oxkor» u ctarpy Tomana, Mynokosu
u Kaxury B xuure «CTUXOCTOXeHNe» OOPYLIMBAIOTCS LIe/I0) JTaBMHOM TEPMUHOB JJIs
0003HaYeHNA HOBOJI CYaXVMIMIICKOI TT093MM, afieITaMi KOTOPOII OHI SBJIAIOTCA CaMIL
Mashairi guni, mashairi huru, mashairi ya mtiririko, masivina... OgHako aBTOpBI He
CKJIOHHBI JICIIO/Ib30BaTh VX BCe NPYMEHNUTEIbHO K HOBOJ M033UM, a HAeICTBYIOT M36M-
paTenbHO, KaK Obl IpyUMepsisi KaKJbII TepMUH K HOBeJIIeMy sSIBJIEHUIO CYXMIMIICKO
cnoBecHocTH. Tak, oHn commpapHsel ¢ TomaHOM, OTKa3bIBAsACh HA3bIBATH HOBYIO IT033MI0
mashairi guni (caMy aBTOpPBI B Ka4eCTBe IOSICHEHNS UCIIONb3YIOT aHIVIosA3bIYHble blank
verse U free verse), TeM OoJiee 4TO 3a JAHHBIM TePMUHOM KPOETCSA HETaTUBHBI OTTEHOK:
3TO «I10393Us C U3BAHOM» (ushairi wenye dosari), IPUBOAAT aBTOPbI MHEHME TPaUILINO-
HamictoB [Ix. Maitokn u C. Kanpopo. B xoze pas6opa HeCKOMbKUX CTUXOB IIPU3HAHHBIX
HO3TOB-TPAANIVIOHA/INCTOB, B YNMC/Ie KOTOPBIX OKA3aJICA M KIACCUK CYaXVMIMIICKON JIM-
teparypsl [llaab6an Pobept (1909-1962), Mynokosu 1 Kaxuru npuxopsar K yMo3aKiIio-
YEHUIO, YTO BCE 3TM CTUXM IIO CYTHU ABJISIOTCS T€MM CaMbIMM «CTUXaMM C VI3BSIHOM»,
mashairi guni, MPOHNYECKN Ha3bIBas M3BAHOM HECTPOTOe CIefloBaHe KAHOHY — HepaB-
HOe KOJIMYEeCTBO CJIOTOB B CTPOKe, HeCOO/IIOfieHne KaTpeHa u oTCyTcTBre pudMmbl. [Tpu
3TOM aBTOPbI OTKA3bIBAIOTCS HAa3bIBATh HOBYIO 033110 «CBOOOTHBIM CTUXOM» (tashairi
huru), aprymeHTHpYys CBOJI BBIBOA Tak: «B HUX ecTb 1 cBOs popMa, U CBOII 3aKOH CTH-
XOC/IOXKEHIIA, [ja I COYMHATD MOI0OHbIe CTUXM He TaK Y>K U IIPOCTO», — A06aBIIAA, YTO,
KOHEYHO, B TaKOJl II093MI «IIPUCYTCTBYeT OO/MbIIas cBoO6Ofa caMOBbIpaKeHusA» (kuna
uhuru mkubwa wa kubuni na kutunga) [10, p.10].

Mashairi guni xax TepMuH 17151 0603HAUYeHNs 110931, B KOTOPOJ aBTOP MeCTaMMu
OTXOfIUT OT KaHOHA, HO0OAB/IAA CTPOKY, MEHAA KONMNIECTBO CIIOTOB B CTPOKEe U He Ipu-
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Iep>KMBasCh prMBI, IIPefICTAB/IACTCS BIIOIHE XII3HECIIOCOOHDIM, yIUTHIBAs apTYMEHTBI
Mynokosu u Kaxury, npuseeHHbIe BbIIIE, 1 IIMPOKO MCIIOb3YeTCA CETONHSA B UCCIIENO-
BaTEe/IbCKOM IUTEpaType.

Kax 651 To 11 6b1710, 1 Papyk Toman, u Mynokosu ¢ Kaxuru, roBopst o HOBOI «I103-
3un 6e3 pucdm» (masivinag), efMHOAYUIHBI B MCIIONb30BAHUU TepMUHA tashairi ya
mtiririko (OT cyaxmuamitckoro rnarona -tiririka ‘reds, CTpyUThCs, TUTbCS ). Takast mo9sust
CTIOBHO Te4eT, CTPYUTCSI MAaKCUMaIbHO CBOOOIHO, HO BCe >Ke MOAYMHAACh CBOUM 3aKO-
HaM, TTI0OJ0OHO TOMY KaK peKa TedeT, CiepsKuBaeMas pyciaoM. B aToil «rexydecT» 1 py-
TVIX IPU3HAKAX MICC/IEIOBATE/IM YCMATPUBAIOT HEPA3PLIBHYIO CBA3D C GOIBKIOPOM, C 4eM
THO3/IHee COIVIACUTCSA M TaH3aHmiickmit nucatenb Canp Axmenn Moxamen Xamic, Takxe
ABJIAIOIIUIICS afielITOM HOBOJ CyaXMIMsA3BIYHON 110931M, M APYTYe KPUTUKY 1 JINTepa-
TYPOBEJIbL.

B crarbe «Iloatmyeckuit koH(muKT» (Mgogoro wa ushairi) 13 yIIOMSHYTOTO BbIIIe
mmrepaTypHoro cnoBapsA K. BaMuTuibl mpuMeHUTEIbHO K HOBOJI MO33UY UCIIONb3YeTCsA
VIMEHHO TepMUH mashairi huru, oT KOTOpOro B CBOe BpeMsA OTKa3bIBalUCh MynoKo3n
u Kaxurn. Ilox aTy KaTeropuio B CJIOBapHOII CTaThe MOANA/AIOT CTUXY aBTOPOB C COBEp-
IIEHHO pasHOll MaHepoll MIChbMa, HAIIPUMep M3 9TON «KOMIIAaHUM» OYEeBUJHO BbIOMBA-
eTcs KeHUiickuit aBTop Knuraka Ba M6epua, M3BeCTHBI CBOMMU IpapUIecKMMI CTHUXa-
MU ¥ IMHTBUCTUYECKVMM 9KCIIEPMMEHTOM, B 1Ie/IOM XapaKTE€PHBIM I €r0 TBOPYECTBA.
Brnpouewm, MMeHHO B 3TOM, Ha HaIll B3IVIAML, KPOETCS ITTaBHAs Ipo6IeMa HOBO CyaXiuin-
A3BIYHON TePMMHOIOIMN: HOBAs 033U, ICThb B I[e/IOM U OT/IMYAONIAsICSA KapAUHAIIb-
HO OT 033V KAHOHNYECKOI1, He TIPeICTAB/IACTCA YeM-TO YCTOABIINMCSA, OKOHYATETbHO
OIIpe/ie/IeHHBIM 1 3aKPENMBIINM 3a CO00IT HeKIil eAMHBII TePMIH, BHYTPM 3Ta 033U
HOApa3fie/iAeTCs Ha CBOETO POJa IOABW/IbI, [JIA OIpefe/NeHnsa KOTOPbIX TEPMUHBI ellle
TOJIPKO HAYMHAIOT CK/Ia/IbIBAaThCsl. BO3MOXKHO IT09TOMY, B TO BpeMsI Kak Te >ke My/1oko3n
u Kaxuru B cBOeil KHIUTe CKIOHHBI Jie/laTh OTOBOPKM Tuma «cTpoda Illaabana Pobep-
Ta», «ctux [Taum», pefcTaBIAeTCA [eecO0OPasHbIM YTOYHATD ¥ B OCTA/IbHBIX CITyJasix:
«MaHepa Kesunaxabn», «ctpoda Maspyn», «ctunb Moepun».

VTak, MCXOfs U3 BBIMIEU3TIOKeHHOTO mashairi huru, mashairi ya kisasa / msasa,
mashairi ya mtiririko, masivina — paBHOLleHHbIe TEPMMHBI Ji7is1 0003HaYeHNsT COOCTBEH-
HO HOBOJI CyaXM/IMIICKON IO33UM, OTJIMYHON OT TPAJAUIIMOHHO, KAHOHIYECKOIT 110331,
3TO, TaK CKa)keM, pofioBble moHATHA. Ho 4To e fenats ¢ BugoBbiMm? Kak HasBarh rpa-
¢duueckyto moasuio Mbeprun? CkasoByio MaHepy D6paxuma XyceitHa? «/IrpoByo» 1mos-
suio Campla Axmena MoxaMesia, SKCIEPUMEHTUPYIOLIETO C TPaJUIMOHHBIM CTUXOM?
U camoe I71aBHOe, 4TO J€/MaTh C 9TUMU TePMMHAMM OTEUECTBEHHBIM PYCCKOS3BIYHBIM
nTEepaTypoBenaM-adpUKaHNCTAM?

YacTu4HBI OTBET Ha STV BOIIPOCH! MBI HAXOAMM B CAMIX JIUTEPATYPOBEAUECKIX JC-
cregoBaHNAX. Tak, IPYMEHNUTENbHO K cTHXaM D6paxuma XyceilaHa, Ybe TBOPYECTBO MO3]I-
Hee Bamurtiwia 0603Ha4NT, HApsARY ¢ TBOPYECTBOM IPOYMX A/IEITOB HOBOJL IT093MUM, KAK
mashairi huru, Mynokosu un Kaxuru ynorpe6nator repmun mashairi ya kimasimulizi, T.e.
«TI03TIYECKMe CKa3aHMsA» (0T CyaXMIMIiCKOro -situlia ‘pacckasbIBaTh, IOBECTBOBATH ), Ha-
MeKas Ha Hepa3pbIBHYIO CBA3b HOBOJI 110331M ¢ (onbkiaopoM (Ha cyaxwmm fasihi simulizi
03HauaeT «(OIbKIOp», JOCIOBHO «yCTHAA IUTepaTypa»). HamoMHuM, 4TO B IMTEpaTypo-
Be4eCKOM C/I0Bape IOf peflakiyeit BaMutuibl faetcs o61mit, pofoBoiL, TePMIUH 1A Hal-
MEHOBaHUA T00O0T0 MO3TUYECKOTO IIPOM3BEeIeHN Ha CyaXuIi, OT/IMYaolerocs Ha ¢op-
MaJIbHOM YPOBHE OT TPa/IILIVIOHHO, KAHOHNYECKOI CyaXVINA3SBIYHON TTOI3MUIL.
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ingawa

limo
mbioni,
hili
dau,
la
kusafiria
mamilioni,
haliendi;
huu
ni
mwendo
duara-
unaduru,
ni
mwendo
mzunguko-
unazunguka.
Mwendo
mpeto-
unaopeta,
hauwi
safari,
bali
hupumbazika
mamilioni,
kwamba
wanasafiri,
katika
bahari
ya

miaka

Puc. CruxorBopenne «IlTapychux He mibiset!» [15, p.32]

OpuuM 13 Haubosee SIPKUX SABIEHUIT HOBOJ CYaXMIMIICKON II033UY CTAI0 TBOP-
vyectBO Kuraxkn Ba M6epun (p. 1949), KeHUIICKOTO MO3TA, IMHTBUCTA 1 IIPEIOfaBaTess
A3bIKa cyaxmm. Ocobyio c/1aBy MOSTy IPMHECTN TpadrdecKyie CTUXM, BU3ya/IbHAsA T103-
31, B KOTOPOJ II03T € IOMOIBI0 TEKCTa BOCCO3AET CUIYST HEKOero nmpepgmeTa. Bor,
K IpuMepy, cTuxorBopenne «Ilapycank ne mibiBet!» (Dau haliendi!) ns c6opuuka «Kap-
TouHas urpa» (1997) (pucyHoxk).

ViccnemoBarenpbHuija KeHUIICKOM uTepaTypbl Ha cyaxuayu Pmopenc Hreca Vnpe-
Zie, ToBOps 0 TBOp4ecTBe Kuraku Ba M6epun, ucnonesyet TepMuH mashairi picha, T.e.
OYKBa/IbHO «I1033UA B KapTMHKax» [16]. B maHHOM cirydae yCTOABIIMIICA PYCCKOA3BIY-
HBIII TEpMUH «TpadudecKas 033us» KaK He/lb3s Oojiee IpueMIeM B KaueCTBe IIePeBOJi-
HOTO 3KBMBAJIEHTA, @ BOT IPVDKMBETCSA /M CYaXVIVA3BIYHBIN, TOKXKET BpeMs, II0Ka 00
3TOM CyauTh paHo. Kenniicknit uccnenosarens Canrmmyu Habera B pabore, IOCBAIIEH-
HOJI TBOpYeCTBY Ba Mbepuu, Hapsy ¢ TepMUHOM mashairi picha uctionbsyet mashairi
ruwaza [17]. KcraTu, IMEHHO 3TM TepMMHOM 0003HAYaeTCs B IMTEPATYPHOM CIIOBape
Bamuiel rpadirdeckas mossus, A1 KOTOPOI B IIPUIOKEHUN-CTIOBHMKE JJaeTcs Iepe-
BOJIHOJI QHIJIOSI3BIYHBII 9KBUBAJICHT pattern poetry, IpaBja, TBOPYECTBO Ba MbOepuu Kak
IpyMep TaKoJ I033MM B COOCTBEHHO CToBapHOIL cTatbe «Ushairi ruwaza» He mpuBoauT-
ca [4, p.318].
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®eHOMeH 0OHOBIEHHOV TPAAVIVIOHHOM CYaXVIMIICKOI 03311

Hapsany c HOBOI cyaXmMImMIiCKOl MO33MeN CyLeCTBYeT Ta PasHOBUIHOCTb CTUXO-
CJIOKEeHUS, KOTOPYI0 MOXKHO Ha3BaTh IIePeXOfHOI. B oTedecTBeHHOI apMKaHUCTIKE
IPUMEHUTENBHO K TAKOJl II033UI MOXXHO OBUIO OBl MICIIO/Ib30BATh TEPMUH «OOHOBJICH-
Has 1093¥s». Tak, IpM ONMCaHUY TBOPYECTBA TAH3AaHMIICKMX 1109TOB Teobanbia MByH-
ru u Canpia MoxaMmena u keHuiina AymamMuHa Maspyu pefcTaBisaeTcs Lenecoo0pasHbIM
UICIIO/Ib30BAaTh MMEHHO €ro. B cBOoeM MO3TNYeCKOM TBOPYECTBE ST aBTOPBI, HE OTKa-
3bIBAsACh IIOTHOCTBIO OT TPAJMI[MOHHOI IT0331Y, MBITAIOTCA ee OOHOBUTb — He TONBKO
IyTeM HAIOIHEHNs CTapoil popMBbI HOBBIM COiep)KaHNeM (K IIPUMepY, KaK 9TO CJenal
B cBoe BpeMs [llaaban PobeprT, mpuBHeCA B CyaXMIMIICKYIO TUTEPATypPy TeMY aHTUKOJIO-
HMA/IbHON 60pBbOBI), HO U Ha Cyry60 GopMarbHOM YPOBHE, CO3HATEIbHO IIpeHebperas
HEKOTOPBIMIM KaHOHMYECKMMM TIpaBWIaMy, peopMIUpys TPaAUIMOHHYI pudMmy, pas-
Mep, MeHsA KUKoMO (IIOBTOPSIOMINIICA CIIOT K)X/011 ITOC/IeHel CTPOKY B CTpode) M T. II.

I[Tpu BceM TATOTEHMM MBYHTH K TPaIUIIVIOHHON OpMe CYyaXMInMiCKOro CTUXa Hellb-
351 He 3aMeTUTD, YTO aBTOP IbITAETCS MIMEHHO Ha (OPMaTIbHOM YPOBHE OOHOBUTH CTApPO-
CYaXV/IMIICKYIO TI033MI0, 3a9aCTYI0 BOTBHO 00PAIasACh C ee KAHOHOM — MeHAS KOJde-
CTBO CJIOTOB B CTPOKe, IHOTZIa BOBCE He COOMI0as 3aKOHbI CYaXVIMIICKOTO CTUXOCTIOXKe-
Hus. CtuxorBopenne «He npo0yit men» (Usiwe mwonja asali) us coopuuxa «Crapkas
ropeyb» HalMCAHO B TPA/IUIIMIOHHOM BOCBMIUCIOXXHOM pasMepe ymeHOu, OfHAKO II0IT He
TOJBKO IpeHeOperaeT 4eThPeXCTPOUHOI CTpodoit (3eCh KOMMYECTBO CTPOK BapbUpPY-
eTcst oT 6 10 10), kukomo (eMy IpUAABATIOCh OTPOMHOE 3HAUEHNE B CTAPOCYaXVIUIICKON
033U, Belb KUKOMO BMECTe C YeTBEpPTON CTPOKOM-MCmapu Kaxaoln cTpodbl-ybemu
HIOBTOPSIETCS, IOIIeP>KMBask PUTMMKY CTVXA U He YBOJSA YNTATe/IsA-CIyLIaTeNsA OT OCHOB-
HOJI MBICIM IIOBECTBOBAHUA) U pudMOil 8UHA, HO BBOFUT pUPMY COBEPLIEHHO VHOTO
TUIIA — KOHEYHbIE CJIOTY KKIO0J CTPOKY B CTPOde IOBTOPSIOTCA:

We bwa-na hu-o u-chu-mba,
Ka-ma jo-go-o na te-mba
U-chu-mba u-si-o nyu-mba,

Ni sa-wa ku-ku na ka-mba,

A-u ku-kwe-a m-go-mba,
Wa-da-nga-nya kwa ku-vi-mba,
M-ti u-so-fa-a nyu-mba [18, p.37].

SpuaiiiM npuMepoM OOHOBIEHVS TPaJUIVIOHHON IO33MM CTAlO0 TBOPYECTBO
Canpga Axmenia Moxamena Xamuca (p. 1947), u3BeCTHOTO 3aH3M0APCKOTrO [103Ta, IIPO3an-
Ka, IpaMaTrypra ¥ VICC/IeffoBaTe/Isl CYaXxMINiiCKol tureparypbl. Moxamer pegopmupyer
TPaNLVIOHHYIO (OPMY CTUXA, IPMYeM B CTOPOHY Bce Oorblieli ee MoiepHM3anuy. Tax,
B cOopHuke «[lonmHoTa XM3HN» B cTUXOTBOpeHMM «ITOT uBet!!» (Rangi hiill) Moxamern
TpaHcHOpMUPYeT TPAAVILIMOHHBIA WiaUpy, COXpaHss BOCBMUCIOXKHDIE 8UnaHoe C 1esy-
poO¥ ¥ OJVHAKOBBIMU IIOCTIEHVMM C/IOTAaMM B IIEPBOV M TPETbEN CTPOKaX, BTOpAs XXe
U 4eTBepTask CTPOKU — TPEXCIOXKHBIE TIOBTOPBI, He MMEIOII/e HIYero o011ero ¢ Kimac-
cu4eckoit GopMOIt CTAPOCYaXUIMIICKOT 0331, O0/Iee TOro, He COXPAHseTCs YeThIpex-
crpouHas ctpoda. Kpome Toro, Hanmio siBHbII 9KCIIEPUMEHT € TPadUKOIL CTUXA: Pa3pbIB
CTPOKH, IBAK/IbI IIOBTOPSIONUIICS pedpeH, pABHOMEPHO MePEXO/AIINIL U3 OTHO CTPO-
G5l B ApyTyI0, 0OBITPBIBAaHME CTIOB «Ni» [a’ U «Si» ‘HeT:
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Hata iwe nywele zao katu hawajichunuwi Jlaxke ecu BOIOCHI KakK caxa,

si mno He BaO)XXHO,
Pia yawe macho yao katu hawajipofuwi Ecmu B rmasax TEMHOTa,
si mno He Oefa.
Mno ni rangi ya mwili Heno B uBere Tena...
Ah, sasa "'metambuwa tatizo sio la rangi A nousAn: 7o He B IIBeTe,
ni mno BOT 4YTO Ba)XKHO,
Tatizo ya hayo kuwa yalopita miaka mingi ~ Ora mpo6mema C HAMJ HaBEeKM,
ni mno BOT B 4eM befa,
Mno si rangi ya mwili. Ieno He B 11BeTe Tena [19, p.35-36]

W Moxawmep, 1 MBYHIHU, IO CYyTH, IPOFO/DKAIOT TPAguLMio 103ToB 1940-1960-x ro-
IOB, QANTUPYIOLINX TPaAULMOHHbIe POPMBI K 3alIpOCaM COBPEMEHHO AeCTBUTE/Ib-
HocTy. OfHAKO B IIONHOJ Mepe TPaIUIIMOHaTNCTCKMMY MX CTUXY He/lb3sl Ha3BaTh. fBe-
H1ie 0OHOBJIEHHOI TPAAMIVIOHHO CYaXVIMA3BIYHON T093MY YHUKAIBHO U 3aCTy>KUBAeT
IPMCTANbHOTO BHYMAaHNA HE MEHbIIE, YeM TPAJUIIMOHHAA VIM MOJIEPHUCTCKAs ITO33MA.
Omna mpeficTaBysgeT 0CoObIii MHTEPEC He TONMBKO KaK ABJIeHNe QUIOTOINIecKoe, JeMOH-
CTpMpYyIOIllee CMEHY XYHO)KeCTBEHHBIX IIPMHIUIIOB, HO ¥ KaK Cyrybo MCTOpuYecKoe
U KyJIbTYPO/IOTMYECKOE, TIOKA3bIBaKOIIee MTPOLECC CMEHDI KY/IbTYPHBIX M 3CTETUYECKUX
OPVMEHTUPOB BOCTOYHOAPPUKAHCKMX aBTOPOB!Y. ApprkaHuCTIYeCKas IMTEPATypPOBEN-
JecKas HaykKa II0Ka He IpejijlaraeT OT/Ie/IbHOTO TePMMHA /A 0003HaYeHNA 0OHOB/IEHHOI
CYaXVINIICKOI IIO93A.

HosBasa CanMHVIﬁCKaH II033UA: PYyCCKOA3DbITHAA TEPMMNHONIOINA

[Tpo6rema BbIpabOTKYM HAYIHOTO aIliapara OCTPO BCTAET U IIepef] OTeYeCTBEHHBIMNU
adpukaHuCcTaMn-IuTepaTyposenamu. IIpexe Bcero B CBA3M C HOBEIINMMIU ABIEHUAMNI
CyaxXMIMA3BIYHONM 1M033un. OHa COCTOMUT U3 ABYX 4YacTell: «IeTUTUMHOCTb» JICIIONIb30-
BaHIA y>Ke YCTOABIIEToCsA TePMUHA U BO3MOXKHOCTDb MCIONMb30BaHNA TPaHCIUTEPALINN.
ITockonbKy TpaHCIMTEpalyisl TePMUHOB He IIPefCTaB/IsIeT 0COObIX TPYRHOCTEIT M B OT-
HOILIEHVM TOVI JKe TPaAMLIMOHHOM CyaXMIMA3BIYHON 033UM BCTPEYaeTCs 4acTo (TepMu-
HBI «yTeHIN/yTEeH3W», «IIAVPW», «KUIAH/e», «yOeTI» ¥ MHOTHE APYyTie BCerfa MUpPOKO
JVICIIO/Ib30BA/ICh OTEYEeCTBEHHBIMI CYaXMINCTaMI), PACCMOTPMM IepBbIil CTy4ail. Bos-
HUKHOBEHMIO HOBOJI CyaXMIMA3BIYHOMN 1103311 MIPEAIIeCTBOBA/IN CTONIETIS TOCIIONCTBA
TPafVIJOHHDIX )KaHPOB, KOIa HaKoHell B XX B. IIOAB/ISIETCS HAIIpaBJIeHUe, CTOPOHHUKH
KOTOPOTO OTMETAIOT CTaphble, 3aCThIBIIVE GOPMBI, KIaccudeckye GOpMY/Ibl M PaTyIoT 3a
0OHOBJIEHIE B MICKYCCTBE: COBPEMEHHbIe IPO6IeMbl TPeOyI0T COBPEMEHHOTO IOAXO/a.
HampammBaeTca oyeByjjHasA aHanoruA. MofepHN3M Kak HaIlpaBJieHJe B eBPOIEeIICKOM
U aMepUKaHCKOM MCKyCcCTBe (B CaMOM IIVPOKOM CMBIC/Ie) CIYCTs 6oJiee MOTyBeKa Ha-
XOIUT OTpaKeHUe B JIMTEPATYPHON CUTYaLlMU, KOTOpas CIoXKunach B Bocrounoadpu-
KaHCKOM peryoHe. MoyKHO /111 Ha3BaTh HOBYIO CYaXM/IMICKYIO TT033UI0 MOJEPHUCTCKO?
W pa, n Het. C OfHOI CTOPOHBI, IPMHUMAs BO BHVMMAaHIE BCIO PEBOIOLNOHHOCTD B-
JIeHNA — OTPULIAaHMe CTAPBIX KIACCMYECKUX HOPM, TATOTEHME K 9KCIIEPUMEHTY KaK Ha
(dhopManbHOM, TaK ¥ Ha TEMAaTYeCKOM YPOBHSX, — TEPMJH HAIPAIIMBACTCs caM COOOIL.
C [gpyroit — TepMMH «MOAEPHU3M» YCTOABIIMIICA M 0003HaYaeT KOHKPETHOE 3allajiHO-

10 TlogpoGHee 06 06HOBIEHHOV CYaXUTUA3BIYHOI T093UK CM.: [6].
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eBPpOIIeIICKOe SIB/IeHNE KY/IbTYPBl, BO3HUKIIee Ha pybexxe XIX-XX BB. [IpencraBnsiorcs
IpYeM/IEMBIMI TePMUHBI «CYaXVMIMIICKIIL MOJIEPHI3M», «MOIEPHICTCKAsA CYaXMINICKasa
1033¥s1» U T.11. TeM CaMbIM COXPAHAETCs VICXOAHBIN YCTOSBIINIICSA TEPMUH C aKIIEHTOM
Ha SI3bIKOBYIO U perMOHaIbHYIO0 crenuduky (cM., Hampumep: [8, p. 159; 20]).

ITpo6rmema y3yalIbHOCTH CyaXMINIICKIX
INTEPATyPOBERYECKIX TEPMIHOB

B BhINIEYyITOMAHYTOM JIMTEPATYPHOM C/IOBape BaMUTIMIIBI B Ka4eCTBEe MEPEBOJHOIO
9KBJBaJIeHTa CJIOBA «MOJEepPHM3M» KaK HaIIPaB/IeHNs B MICKYCCTBE MCIONb3yeTCA CTIOBO
usasa (B CJIOBHUKe B KOHIIE CTIOBAapsl IPUBOAUTCSA NepeBOHASA CYyaXVIN-aHITOA3BIYHAS
napa usasa — modernism). Usasa TIepeBOANTCSA Ha CyaXIIN KaK «COBPeMEHHOCTb». B Ta-
KOM CJIy4ae, €C/IM MBI COTIaIIaeMCsl, YTO TEPMMH «MOJEPHUCTCKaA M033MA» IPUMEHNM
K HOBOMY TUITY CYaXM/IMA3BIYHON 10331, BOSHUKIIEN B cepenyHe 1970-X rogos Kak BbI-
30B TPAaAMIUM, TT093MH, AIIOJIOTETU3NPYIOLIell CBOOONHDIN CTUX, OTPUIAIOLIEI Tpaay-
IIMIOHHbIE pUPMY 6UHA VI Pa3Mep MU3AHU, B OTHOLIEHNN TAKOTO THUIIA II033MY FOIYCTUM
nepeBop mashairi ya usasa (MopgepHucTckaa mossua). Hamomunm, yro Papyk Toman
B CBOEJI aHITIOA3BIYHOI CTaThe MCIO/Ib3yeT CYaXWIMA3bIYHOE ONpeNieNieHne mashairi ya
msasa iy 0603HaYeHVA HOBOJI CyaXVIMIICKOI TO931Y, OTHAKO «He PUCKYeT» MCIIOIb30-
BaTb HasBaHMe «modernistic poetry».

Kax 6p1 TO HM ObIIO, B cTatbe «Usasa» («MomepHU3M») TUTEPaTypHOTO CIOBaps
BaMuTHIBI HET HM €JUHOTO YIOMMHAHMSA HOBOJM CYaXM/IMIICKOI I033UM KaK OHOTO
U3 IpPYMepOB MOJepPHM3MA-usasa. Usasa 3[jechb «TepMUH JiiA 0603HaueHNs HaIpaBJIe-
HUsA B mureparype XX B.» ¢ HOAPOOHBIM ONMCAHMEM IIPU3HAKOB, XapaKTePU3YIOIIX
HaIlpaBJIeHMe ¥ 0COOEHHO MUTepaTypy STOro HanpasieHns [4, p.311]. Bopoudewm, 3ech
BOOO1IIe He IPUBOANUTCS IIPUMEPOB IUTEPATYPBI MOJEPHNU3MA, YTO TOBOPUT O HEKOTO-
poit 6eccucTeMHOCTM B HOfiade JIEKCMKOrpaiecKoro MaTepuana, OCKOIbKY B JIpy-
TMX QHAJIOTMYHBIX CTAThsIX CTIOBaps MPMMepBI JAIOTCS B OOIBLIOM KOMuMdecTBe (CM.,
Hanpumep, cratbu Riwaya ya kipolifoni («Ilonubonndeckuit poman»), Uahilisiajabu
(«Marnueckuit peanusm»), Urasimi («Kmaccuumsm») n ap.). [Ipu aToM Henb3s He OT-
METUTDH BBICOKYIO 3HAUMMOCTD Te€X CTUXOBEJUYECKMX CTaTeil, KOTOpbIe JaHbI C IpUMe-
paMy KOHKPETHBIX CYaXMINA3BIYHBIX CTUXOB, MIUTIOCTPUPYIOIUX TOT VM MHOM JKaHp,
HalpasJieHne, GUrypy u T. .

OpHako MCIO/MB3YIOT MM CYaXMIMICKUE UCCTIefoBaTeN 3T TepMUHBI Ha IIPaKTH-
ke? OTYacTV OTBETOM Ha 3TOT BOIIPOC MOXKET CIYKUThb CTaThsl TaAH3aHUIICKOTO JINTEPa-
TypoBefa u nucarens Caupga Axmena Moxamenia «Teopusi, TBOpYeCTBO, CC/IEOBAHMA
¥ CyaxmIniicKas Hayka» [21] 13 cOOpHMKa MaTep1anoB Hay4HON KOHpepeHIUN, IIPOXO0-
pysurent B I. OnpopetT (Kenus) B 2005 1. «TeopeTndeckue aclieKTbl B U3Y9eHUN CYaXUIN
U Ipyrux adpUKaHCKUX A3BIKOB» [22]. Cpeny ITTaBHBIX MOCBUIOB CTaThby Moxamena —
TEe31C O HeOOXOAVMOCTY BBIPAabOTATh HOBYIO TEPMUHOJIOTHIO /11 HOBBIX ¥ HOBEMIINX
SIBJIEHUII TUTepaTypbl. B yacTHOCTH, B I/1aBe, OCBAIIEHHON HOBOI CyaXMIUIICKOI 103-
3um (a1 ee 0603HaueHNA Moxames| MCIIONb3YeT eAMHCTBEHHBI TepMIUH — shairi huru),
aBTOp 3aABJIAET O HEOCTATOYHOCTY METONMKY CTUXOBEJeHM, 3aTOUYE€HHOI TIOf] Tpaju-
IIVIOHHYIO CyaXWIMA3BIYHYIO 10331I0: «JacTo, KOIla CPaBHUBAKIOT CBOOOJHBIN Cyaxu-
TUIICKMIA CTUX C TPAJUIIVIOHHBIM, TOBOPAT, YTO Y IEPBOTO HET pasMepa — OH He C/IeflyeT
TpaguLAM CTUXOC/IOXKEHMS, He IEMOHCTPUPYET HMKAKOM COPasMEPHOCTH CTPOK, 3TO
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IPOCTO HaTPOMO>K/IEHN)E CJIOB, OH He IPUBJIEKaeT HI C 9CTETUYECKOII, HI C KY/IbTYPHOI
TOYKM 3peHMs. <...> V3 aToro ciemyet, 4To HaM HEOOXO/MIMO ITOMEHATD CaMU NIPUHIIN-
IIbI TEOPETUYECKOIl HAYKV IIPY PACCMOTPEHMN, MCCIeOBAaHNY U ONMCAHUN CyaXVJINil-
CKOJ1 T10931M, OT/INYHOM OT TPAAUIIVIOHHOTO CTUXOCTIOKeHnA. Eciy MbI O6yfieM onmpars-
Cs1 Ha TeOPUI0, KOTOPasi MO3BO/IUT HaM YBUJETb IPUHIVIIBL U IPUEMbI CTUXOCTOXEHNS
CBOOOJHOTO CYaXVM/IMIICKOTO CTUXA, MBI CMO>KEM TOpasfo JIydIlle MCCIeOBAaTb CaM STOT
ctux» [21, p.15].

B cBoeit cratbe, 3aTparnBaolleil HeiiCTBUTEIBHO BaXKHbIe MPOOIEMBl CyaXVIINIi-
ckoro nureparyposefienns, Canp Axmen Moxameyq IpPaKTHYeCKV He KacaeTcs IIpoO-
6mem tepmyHonorny. OTHAKO caM fA3BIK CTATbU CBUJIETETbCTBYET O TOM, UTO IpoOe-
Ma ecTb. Ha mpoTsDkeHMu Bcero mccmefoBanuss Moxamen MCIOIb3YeT AeCATKM CyaXu-
NMA3BIYHBIX TEPMMHOB, B TOM 4uC/Ie Cyrybo nureparyposemdecknx. OfHaKoO Bce OHM
[AIOTCS C MOSCHEHMSAMU B CKOOKaX, NPeACTAB/ISAIOIMU COO0 aHIIOA3bIYHBIE Ilepe-
BOJIHBIE 9KBUBAJICHTBI, YCTOABIINECS B MUPOBON HayKe. TO ¥ MeXJVCHVUIIIMHAPHbIE
nouaTus: uchambuzisaykolojia (psychoanalysis), mageukizo (evolutionalism), umbile
(formalism), mwepuko-uzowefu (defamiliarisation), mantiki (logic); u HammeHoBa-
HIISL JIUTepaTypoBeuecKUX )KaHpoB: ramsia (romance), riwaya-fupi (novella); n takue
«HU3KOYPOBHEBbIe» MOHATIA, KaK HAMIMEHOBAHUS CTWINCTHYECKMX mpreMoB: uradidi
(allitiration), vitangulizi-sauti (anaphora).

OueBNIHO, YTO MHOKY/ILTYPHBIE IIOHATUA IEPEeNAIOTCA C IIOMOIIbI0O TEPMIHOB,
He YCTOSBIIMXCS B sA3bIKE CYaXW/IN, ¥ BCe ellje TPeOYyIOT MOSCHEHUII Ha eBPOIIeICKOM
A3BIKE B CyaXIIMA3BIYHOM Hay4HOM coobmiecTe. [Toatomy Canp Axmen Moxamen, Oe-
CTALMI TUTEPATYPOBE], M TaTAHTIMBbIN JINTEPATOP, IPENCTABUTEND CYaXUIUIICKON WH-
TE/UIUTEHLINY, IPEeKPACHO 3HAKOMBIN C 3TOI TEPMIHOJIOTHEN, CUNTAET HY)KHBIM JIelaTh
TAKOTO POfia MOSICHEHNs '], B TOM 4mcrie B CHOCKAX, HALIPUMED TaKoil: «ITO C/I0BO 5 UC-
nonb3yo B 3HaueHnn ‘multilingualism’» (mosicnenne cnosa wingilugha ot wingi ‘MHOTO,
lugha ‘aspIk, Asbiki’). VImm: «31ech 3TO CIOBO VCIONb3yeTCA B 3HAYCHUM AHITIMIICKOTO
‘unconscious’ (ImosicHeHMe c0Ba utorazini OT urazini ‘COSHATEIbHOCTD, CO3HAHME U OT-
puiatenbHOTrO popMaHTa -to-)». [Ipu 9TOM MHOTMe TepPMUHBI JAIOTCA 6e3 BCAKMUX MOsC-
HEHWIT, HalIpUMep YCTOABIINeECH utanzu ‘YKaHp, riwaya ‘poMaH, ushairi ‘noasus, mhusika
‘TIepCOHAX, IeVICTBYIOLIee JINIIO, usimulizi ‘IoBeCTBOBaHNUE U JIp.

Takoe HeomHOPOAHOE JCIIONMB3OBAHME CYaXMINA3BIYHON TEPMUHOTIOTMN TOBOPUT
0 HEKOTOPOJ MCKYCCTBEHHOCTH IIOSICHSIeMBbIX MoXaMeIoM TepPMUHOB (M TepMMHOB U3
JMTEepaTypOBeRdecKoro cnosaps Bammriisr). Bo MHOroM Takas MCKyCCTBEHHOCTb 00'b-
ACHSIETCA NMPOAYKTUBHBIM XapaKTepOM CI0BOOOPA30BATe/IbHOI CUCTEMBI SI3bIKA CyaXM-
M, KOTOPBIN OKa3a/ICs HeBEPOATHO TMOKVM MMEHHO B OTHOLIEHNM! HAYYHOTO HOBOS3a:
TOCTaTOYHO O3HAKOMUTBHCS € TAKMMM TepMuHaMu, Kak ubaadaukoloni ‘mocTKomoHmanb-
Hoe BpeMsT' (OYKB. «IIOCIIe KOTOHMANM3Ma»), usasabaadaye ‘moctmopiepHU3M (OyKB. «I10-
crle MofiepHM3Ma»), uchambuzisaikolojia ‘cvxoaHanms, a TakXKe BBIIIEYHOMAHYTHIMI
TepMIHAMU U3 CTaTby MoXaMeZla I MHO>KeCTBOM HEOJIOTM3MOB U3 C/IoBaps BaMuTuebL

11 B crarbe «Cyaxumiickast TUTepaTypa i IMTEPaTypHask TEOPUs» YIIOMAHYTOrO COOPHMKA POCCHIi-
CKuit muTeparypoBefi-cyaxmmuct M. 1. IpoMoB, He 6yaydnm HOCUTeNIEM A3bIKa, HO 6€3YCTTOBHO 3HAKOMBbIIt
CO c71oBapeM BaMMTHIIBI, KMBYIIMIT U PabOTAIOMNMIT B CYaXMIMASBIYHON HAy4dHOI cpefie, CBOOOHO JIC-
TIO/Ib3YeT CYaXM/INA3BIYHBIN HayIHbI HOBOAS, HO, KaK ¥ MoXxame, IOACHAET CyaXUINA3bIYHbIE TEPMIHBI
AHIVIOA3BIYHBIMMU [23].
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Cratbss MoxaMeia IeMOHCTPUPYeT TOT (GaKT, YTO CYaXVIMA3BIYHAS TEPMUHOJIO-
I, B TOM 49MCJIE TUTEPATYyPOBENYECKas, HaXOAUTCA Ha 3Talle CTAHOB/IEHNS ¥ BOIIPOCHI
0 TOM, IIPYDKMBETCS /I OHA 1 Kakue OyfeT IpeTepIeBaTb M3MeHeHMs, Kak OyaeT Boc-
NPUHATA KOJIJIETAMM II0 1IeXY, OCTAIOTCA OTKPBITBIMU, IIOCKO/IbKY CaMa TeopeTuYecKas
HayKa Ha CYaXWIU HaXOAWUTCS B CTa[VMi MHTEHCUBHOTO (OPMMPOBAHMS, IOCTOSHHOTO
pasButuA. O HeycTOABIIENCA NPUPOJE OTHENbHBIX CYaXMIMA3BIYHBIX CTUXOBETYECKUX
TepPMIHOB CBUMIETEILCTBYIOT BBILIEYIIOMAHYThIe cTaTby VIHpene, Canrunu, ciosapb Ba-
MUTHJIBL: BO BCEX STUX UCCIEIOBAHMAX MOYKHO OTMETUTD XapaKTEPHYIO pPa3HOPOJHOCTD
yrnorpe6neHns TEpPMIHOB, 0003HAYAIONINX HOBYI0, MOJEPHICTCKYIO, CYaXUIMA3BIYHYIO
TI033MI0 U ee OT/e/IbHbIe HAIIPaB/IeHNA. A BOIIPOC O TOM, UTO TaKOe [1033Ms, Ka3anoch Obl,
TaK CKpPYIIy/Zie3HO MccefoBaHHbIl Mynokosu u Kaxuru B 1970-X, cerofHs BcTaeT B KOH-
TeKcTe 6ostee T106aTbHOI 3a/jadyt HAVMEHOBAHMA CYaXVIMICKUX TTI0O3TUYECKUX KaHPOB
U HaIIPpABJIEHUI U IO-TIPEXXHEMY HAaXOJUTCA B IIOJIe 3PEHUs UCCIEJ0BATENEN, OCTaBUB
103371V KOHQIMKT IT03TOB-TPAJUIIVIOHAIIICTOB 1 I03TOB-HOBATOPOB, B PyC/Ie KOTOPOTO
3apOKIAJICA.
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The article discusses the problem of the development of a scientific approach and Swahili
terminology by national Swahili literary science in the context of the emergence of new Swa-
hili poetry in the 1970s against the background of prevailing traditional genres, as well as
the comprehension, interpretation and application of this terminology by scientists. Born at
the end of the 19™ century among European missionaries and scholars, the theory of Swahili
versification continued to develop in European-language works until the 1950s when the first
critical essay on Swabhili versification by the traditional poet Amri Abedi appeared. The emer-
gence of new Swahili poetry in the mid-1970s against the background of traditional genres not
only produced the well-known mgogoro wa ushairi (dispute about poetry), but also required
the comprehension of poetry itself and Swahili literature as a whole. An important role in this
process was the priority of developing a unified scientific approach, as well as Swahili termi-
nology. The emergence of a new Swahili-language poetry embodied in the works of Kezilaha-
bi, Mulokozi, Kahigi and others, from the very beginning posed the task of naming this kind
of poetry. The article focuses on the unsettled nature of certain Swahili poetry terms denoting
new, modernist, Swahili poetry, a reflection of which is shown by the evident heterogeneity of
their use in the studies of literary Swahili scholars of the 2000-2010s.

Keywords: prosody, Swahili, modern poetry, terminology.
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